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(&Bsta 1la hija?)

o= 51, se ha 1do pa la banda llevando comida para su wirido go
racién ha llegado de Tilecarae Se ha iuo a Tileara a comprar hari-

na pa hacer pan(?)ese Usted venia por visita no mASees

(&Que?)

(o efym veniamos por visitarlo no mis.)

(No se acuerda que tenfamos que venir ayer, para que siga curando
Ce= 54,

(becia que tenfa un aire y reuma ademds.)

Cew Hal aire,

(al aives)

Co= Sdo

(&La cruz?)

Ce= Ge @Bees Yo raciencito he llegao, por mi detrds ha veniu Mo,
Ayer he viajado a Tilearas

(Ayer?)
Com (ses)

(&ué es don Cancelario?)
Ce= Eg alumbre.

(Alumbre eg.)
Ce= Conoce usted, eso saca el mal aire.
(Bueno 8Lo guardo?)
Ce= Guardelo un ratito ya le voy a hacerese iAh, cstgy cansau.
(Ahees el dia estd pesados)

(81 afa entd pessdo...)

Ce= Calor; la calor es.

(S4.)

Ceo= Ah 8faee Temprano sali yo, ya van a serees. a ué horas es-
tuvieron.ss ya 8on lag doces .

(Doce, doce sony sie)

Ce= Ha visto, salen a lasx ocho y vuelven a las doce, largo es ls
caninadae

-

(Largo e8 si.)

Co= Largo e la caminada(?)ees Tenfa que ir a retirar unas rejas
para arau de fierros Ya el herrercses ya 1la habrd venuiu. uaito

1e habia nuedan v a tadas lTaa hahd.
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venditese
(Rdpido vende, no?)
Ce» Ahora dice que ha dau 50 rejas nuevas la ferrveteria dice
que ahora estases lo herreros lo yapan y lo vienden, asf{ que al
duefio lo dejan silbandos Uno habia estau y la otira y: le habia
vendiue ¥Mire lo que ess Hstuve uejando yo la plaia adelantos
(Lo tienen qué traers)
Ce= ¥ ahora he dicho, tengo otra ahfs Se le voy a yapar para de~

volverle ha dichpe Yo po, yo le he diche, faltaba uinere, y 1'
he dicho muna %0 voa a llevar y la otra queda cada cual hace

-gon su trabajo, le digo que yo ya le dicho, ue la otra semana y

la otra volvere, martes, 61 no vengo el lunes el martes estoys
Hoy es martes tenfa que venderme otra reja una no mis he trafu
Jodido e,

(214 bien cuidadito el campo, le esti cuidando biens)

Cag.544

(dUsted 1o hace?)
Cam Yoo

( Lincdal A visto.)

Cy= Cansau he llegau.

(Reeibn llega)

Cow Heeidn (eas)

(81 lo hibiera visto le traiamos en la estancieva.)

Ce= Qué yo he llegau (?)ese

{(Don Candelawio alzuna vez se le aparecid la Virgen a usted?)
Ce= (Pausa prolonzada) Ahora Xxx ha veniu 80lo.

(Solo venimos)

Ce= lio ha traido al hijo.

(Al hijo no, se ha quedado en la escuela.)

Ce~ Ah 8i.

(Tiene que estudiar (7)ess)

Ce~ ES0s Ahora ha veniu 80lo no masBses(ees) bien rubito es.
(Rubio es siy y hay otro mAs chiquitito és.)

Cew 51,

(Bl mds chiduito también vrubién es.)

Ce~ Es0, bien espafioly digoess €6 cruzau con la sefiora Espafia.
El padre ha de ser asl, cuando el padre es asi, el hijo también
e8 iguale Yo a mi nieta es igual e8e Yo (ese)ese a la chiquitita
(eee) no tiene pelitos atrds la nuca, pelaito limposes yo mismo
soy as{ desde chicoe Y mi nieda era igual chiquita no tiene pe=-
litos nada, coloraito el matecitos

(Se aburre el chiquito cuando uno lo trae, ‘mis vale uejarlo ahi
en “aimard.)

Ce= 48f ha 'i ser.
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(Después se portan mal.)

C,- Para caminar sefiores se apunas Un erfo de aqui apure y apure,
mas se agita, mas se cansa, mids se agita, mis se cansa no puede
llegare Yo mismo agarro mi con 2uepe pesaito, compro harima, a=-

Fa ) : Uil
zucar de todo y yo de cada 15 dias vajo a Tilcara y temprano x
salzo de aquiese que hora va volver... ya voy a volver... Ug
aqui se va a la ocho o ocho y media voy a volver a las doce y
apuraw y todavia se demora muchoe.s

(&Ddnde compra? &%n lo de Parra?)

Ce= De ande Parra... deahi no mis compro, porque ahi da menos.
En la orilla cuanto esta el aZlcar, harina, fideo, frangollo

~estd mis caro.

(Betd mis caro. d&Cudnte el frangolle?)

Ce~ Da mie de docientos y pico(?) De ande Parra, y de ande Ca=-
rrazana de ahi compro eso Son almacenes grandes y dan un poco
nenos y los chicos estan mas caros ) e f

e

(& frangollo como venden?)

C.- El estf a 45 en la orillas | g2 . 261 g

(Y nosotroe a euinto lo vendermos?)
(Cuarenta y cincoe.. pero el kilo, un kilo.)

Ce- Un kilo, un kilo. |

(Veintesietes)

(Nosotros le vendemos a 27.)

(Y es lindo frangollos)

Cs- Y bueno y porqué no ha traido, para que yo, yo compre.
(Le vamos a traer.)

Cu= Igual voy a comprar yo.

(Le vamos a traers)

Ce- Igual le pagoess cualquier cosa traee.. Otra véz me ha traido
Lépez 5 kilos de frangollo.

(&Ah cbémo?)
Co- Hxm Ah treinta y cuatroe..
(Caro, caro.)

(Mo se como estaran vendiendo ahora en Jujuy, nosotros le tenemos
desde hace un tiempo, no se como estard no?)

Ce= BL otravéz voy a Salta deahi compré mis barato el azicar,
estd menos.

(E1 azfecar mas, mucho misxxErmxxxtf barato estd.)

Ce- El azdcar en Salta estds.. dice que los depsitos estan lle-
nos de azicare Mis menos que aqui poy Jujuy no, Jujuy esti mis
caro..s Jujuy tiene depdsitos lo valoriza pa despachar a otras
naciones y en Salta hay azdcar de depdsito granues y estd mas
menos que aqui, Jujuy y-en todo los lados yo también me traido
20 kilos de azlcare.s

-

(8Ah cudnto lo vende ah{?)

Ce= Ahd le venden a 35...
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(No h2ce tiempo ya, ahora ya no.)

Ce= Ahora dice que ha subiu mds, ahora estd cuarenta cuando mis.
(8ih eudnto estd?)
(No, ¢8td a cincuenta por lo menos por mayorsss
Ce= (see) pero no es mucho, ahora ahuf est4 65 el kilo de azfears.
(Cada dis mds mis earo, cada dfa que volvemog a dujuy hay—awe——
pa‘ar mas caro las cos8ags) | UNTREF
(Y la nafta subié otravez hace una semana.{ .;Smécﬁiﬂl
Ce= Y 1a nafta lo que eg para el veiculo y'la nafta y el aceitee
(84, si.)
Ce= Si no es 1a nafta no canina el taxsi, se hace £lojo yases
(Hay que quedarse en casas)
Ce= Hay que quedarse por ahi en el campo muchas veces se corta
ahf estd (vee)
(La préxima vez le vamos a traer, frangolio hay no?)
(84.)
(Fidess hay, harina también vamos a tener no?)
(84 no hay, hay que comprar harina.)
Ce= Bueno cuando veuga traiga de tode yo le comproe
(Muy bien)
Co= Duenoe

(Antes ibamos por acd vendiendo cogas, pero cespuds ya no mucha
nafta 8e gasta no?)

Ce= Ah 8{ 12 nafta 6e gasBta y el peso jue lleva la harinaees

(51, 81 es bravoess la estanciera se va rompiendo. )

Ce= (ose) y cuesta arriba es0 miGese

(Kosotros no somos buenos comerciantes, somos malos.)

Ce~ Ah 8.

(Pornué no ganamoSees)

Co= Y eso es sefiorae.e Y aqui cualquier mercauerfa que yeo necito
tengo que correr a Tilcara, de caca juince afas yo bajo, ¢ada
quinee dfas bajo yo y traige muchito pa¥a otro uince dias o mise..
Haya bajo en las sombrita me parau y aqui arriba no ,uiere parar
la sombritas.. Todo €8 cuesta arriba mucha puna esees algunas
partes verdes(7) MAe arriba mds puna, pero larga hasta la escuela
gon dos kildmetros y medio eamino se va.

(Se hizo el viaje que ceefa que iba hacer?)

Ce= 514 -

(Usted se iva unos diae para arribae)

Ce= Bh ido, he parau dos dfag he parau trabajando con la yuntaess



54 ew

55 e=

657~

58e~

694~

60e=

Sem=

Hayer he sembrau un poeo de papa, he iuo a conversar con la her=
mana.ss ¥y Do me cejau que le ayude (sse)ese Ah dicho que va es=
tar hagta noviembre, porque mi hernmana tiene que (ses) hay otro
jéven mediocees porque voe te ha ido, porque vos te queres irie
me ha veniu a quitar mi yunta cuando estey sembrande miiz ese
es para el duefios Ah veniu el muchacho a querer juitarme la yunta
porque cdejeme sembrar a arare.s estaba rayando el maiz, ya ra=
yi maiz ese es pa el duefioe “uanuo el auefio vienae. i poryue le
ha auitau (see) Y4 no quiere que te quite la yuntas.. Seflor ce=
saloje que ce vaya buscarese

(&Y edno se llama el dueilo? Usted me qijo la VWez pasadae) ...

......... G, TeesEsea ['
'C.‘. Vilte. oweasnry ojgeTmesIog vwesforg |
(Ah Viltey 8qué Vilte es?) |~~~ | EesRB-EReRmg oarzeny
. ¥ gEELEn
Ce= Voponoceno Viltas f R

(& oponoceno?) ququ g

. SERC ==
o i e A v e ey

Ce= 51 es viudo la sefiora se a muerto, se ha juntau con olLr@qss
mala viuda peleando, peleando ah{ estans %1 uno tire pa un lau

y el otro tire pa el otro laue.e ya no un viudo y el otro es ma=
la vida tiene su marido estd en naimard (ess) El es viudo es
quiere juntarse con una soltera perc es viudo y mala viua no
tiene como pa casarse nada, mala vida es la mujere Bl viudo es,
es viudo puede juntarse con otra, casarse coii otra pero no impor=
ta no hay leye. Eso e8 1las casas de ese yo esioy aqui los terrenos
estan lindos mAs alld ya van estar verdes... va haber wuraznos
macho a brotau este afioes. Ahora wds arvibax me ha cau el patrdn
me Wa Xilw dicho sembrd ahf vamoes Ka sembrareee

(#éSembrd para usted o para el patrdn?)
Ce= Alparter todo esto tengo alparter trabajo yo.
(#Alpartir?)

Ce= Alpartir un tanto pa el une y un tanto pa mi, 8i es lrigo, &i
ed papa se partimos cuando maduras Bueno el cuefio bueno se va..os
partir malz también siembra alparter igual es. liene un %acho,
asi un tacho lleno de mafz y medio tan ue de trigo. Y al reves

el loro trabada &1 sabe lo que pa el duefio y pa el tambiétes.
peras igual asinas de tode hay, cuando madura el durazno viendee..
Bste afio a agarray B millones..e. 10 que venuense. ha venaiu por
docenagy canidn igual (ees)ese hasta alld arriba tiene que ir(«.}}
ess Cargan arribs eSe.. @n eSa parte no hay po mis arriba, mis
arriba hay. el canidn va derechito a meuio de los cerros, casi
media 2uebrada van también deahi ya vuelia bajan de arribaes.

por ahi ya no hay duraznos unito, Jositos.. porque e8 le ha re=
gau muy temprano y las arvejas ya estan (7)ees

(&Y no le ceyd la helada aqui?)

Ce~ La helada a siu en agosto a &iu.
(%n agosto fue bravoe.)

(Quemd toda 1lag cosas.)

Ce~ Ah{ ha 8iuess Cuando vuelva traigamelo mercaceria, le voy a
COMprar.

(Ah 8'10)

Ce= 1o hay atufess este el domingo mex saliu a la sequia arriba
tarde otro me ganabane.s he Se han idos.. ue aqui va ser asi
(ees) Al juez mismo de agua le he indicau, usted quiere ir, ue
aquf va ir encalanando el agua mis arriba no quiere ire Yo we he
quedau, me he quedau yo y mi yerno también se ha quedau meta pi-
quiar yo tenfn pico y palae. Ve (ese)ees me Sobrau muche el agua
ahora estd mucho.



ER S0 s o T o S
EEneEa Y vwynifong

CLUSTE

Kb

CEURIISTIVY oo

J;

DA o P e
i WolseiiO¥ SAfToEy

s

gosn

Go=

(8Hay alg na vez agua aqui?)
Ce= Agua hay, esta agua baja de las coraillera uel este.x

(De 1a puna vienes)

Ce= Ue la puna de todos lados Baja el agua ahi cel cienego deahf
baja y acuf llega el agua este hay que ver encalanarle hacer
correr para..e Ue aqui sale el agua va sSaler en Oprnillos eso sa-
le el ojo de aquf baja. Ahora Jueya ese viene ealer va en Xukik
Tilecara ese ciénega ahi sale el agua, esa ue de Jueya ue bajo de
tierra baja (ees)eee Ba altura uel cerro de Tres Cruces yo he
trabajnau en la Compania ah{ hemos hecho uepSsito para nafta para
aceite de aguf salimos hacer (s.e) hacer eco baja 'i tierra

_gruesos tachoSe... semejante son estdn bien metiu estds 81 agua

66w

65."‘

67~

de alld cuerre para alld as! por bajo y tierra cuande llene haya
el agua corre bien eristalina para alld. Para lau ed Aguilar por
ahi va dentro y tieeras Bu la altura gue digo («+.) hadtla aqu!
con botas sacaba tisrra para poner una tabla arviba y otra mis
arriba y de ahf ha poner los tanques, semejantes tanques se poe
nia trabajaba mucho, trabajaba en la agua(?)ess Ueah{ yn no smm
queria saber mis..s Ul rato estd MEXEE ya usted no ha tomay make
te y no ha eomiu ahf estd ya tiene gas, viene que salir dispa-
rando a parar en Santa Vietoria en la provincia ue Saltae Xpees
Apenas, apenas he sanau. Cagl, ¢asi me ha llevau la mina y tenia
mujer y después 1la mujer se a vuelto antes ce cejar votando la
viuda 8e ha ido la mujer y yo me he quedau solo. nsgsau un tiempo
acompafiau, vivias acoupafiau (ess)ees Y uespuds ce heuos separau
pa que ya y ese es la mala traicidn de une. Usicd se separa cou
wa oujer y otravez ya se vuelven a Jjuntar ya noeee %1 houbre ya
andando en el (eselees La mujer que (ese) “uanvo es joven es
peor ya lo earnerea el otroe.. ¥y 8ale la suerie ya no pousnios
adl udriv y podinos trabajar pa qui yaese Le Separal la sefiorace
la mujer tiene .ue ser como una vieja carera... Y que hacinos
nosotros pelau no mAe trabajar y trabajar y cuanuo adquirimos
y eada dfa mds pobre no tenemes ni up eineo, ni un centavo su
bolsillo cada vez jo@iuees Y elia hay un amigo por ahi y &i es
gefiora hagame el faver presteme un willdn o mecio nillén y me
2 davees aqul estd ves Yo he sufriu y sufriu un poco me anuaba
presiandome plata, me ha prestau, me prestau 100 ddl me he
prestau le devuclto, lo que lo cebia ya le he devuelto los 100
mils Este deah! ya he hecho este culdad la plata bajo y tierra
eabfa estar eijuiera para comer, siquiera paraX pagar un pan,
una empanada yo le guardo, pero hay ue cdddar la yi plata para
que no se Salia, enlonces durae Usted ha cuidau smx un millén
cuando estd, estd mmx® el nilldn ya tiene mds es m asi que
desgraciau que somos nosotros(?)

(54.)

Co= Para pouer tenerxiy hay imgmti que bendecir la plata y no se
acaba y va teniende y va teniendo y no se acabhxs Lstd poco a @
poquito ya vieneyy la aumenta y tawbiénla respuesta adi es la

Cosae

(Don Candelario parec@ que hay un polvo hoy no? medio lo que se
vé en la montafia no?)

Ce= fise @8 lo que, que en los ingenios quema la maloj en la huma=
dera salee La maloj queman por cantidad en los ingenios y ajui xt
vienen la humadera.

(&Que queman?)

Ce= Valoja depende guince(ees)ees de cada provineia y ya humacera

gale acd al nortes Un el ingenio van pelando la cafia y la maloja

queda ehess cantidad, lo queman de noche, y de dla no queman pore

que e& jodidos Ue dfa 1a ealor al pperador capaz que IXERx lo
qQueme y esc queman de noches

" .

(&Y eso viene despuls no?)

Ce= Ydeahd la hunadewa ya sale pa 1a puna, eso es asi,
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(&Con el viento & sur no?)

Ce= S1i con el viento swr en lugar ue abajo X px arrbba, la bate

1a humadera para aed sale hasta Los caupos, hasta donde uo Vs

uel ingenio, y 81 no fuera el ingenio ue no habria ni hwhadera
(eeeleee €l motor del ingenio queman al pobre ingenio sale para
touas A% partes el ingenio Ledesmae 1l ingenio San Martin, el
iégenéo San iartin es grande po ya estd eu la raya de Boliva la
a Canse

(Que bien por ahi cerca anca ya no?)

Co= Ya falta poguito ya he ido, el aflo p:sau he ido yg a-ver a
andar ha un lau pa el olro, ahi tengo i -w3etUeds e !

(diin dbnde en O%an?)

candb 1§

(ot AIMET

Ce= In Ordn mAe alll.

(TQS alliese AZua Blancat)
V.= Agua Blanea, yendo mas alld, Agua Blanca ese es mas agufees
(¢Bermejo?)

Ce= Bermejo ese estd ecerquitas

(¥Teldo?)

Cew Toldo mEXMAXK €Se e& Argentina ya.

(Waya?)

Ce= Todo es Argeniina, Taya es de Bolivia egees Hn dermejo casl
ahora ce ah{ no mis el rfioees 51 Toldo a siu Bolivia, Yeldo y
Bernejo a siu ce Boliviae Bl Canmen los ¢armeleros no lo ugjaban
entrar y los otros entraban de alld San Vietoria. wentraban con
papa, con harina de trigo, con ¢arme dice que hay aji, hay madu=-
ra nucho ajil de eses deliada asi.

Tor ddnde entraba?)

-~

Ce= Por la tisrra no mis po.
(&Poarqué pueblo?)

Ca~ LUa Santa Vietoria salimos eso& pueblos , eniraba a Toluio,
Toldo no es un pueblo, ceshi entraba a Dermejo ece @8 pueblo ya
ah{ hay gendarmes, carmineros.s. habia bravos nos guiere quitar
a nosotros, nosocteos trajimes pegoeio, nercaceeia para caubiar
con otro ajl con mafzee.

(&Bn dénce hacen eso?)

C.» Sacamos de alld de Santa Vietoria llevamos papa, haékmos
moler harina de trigo pa cambiar po lLlevanocSees

{(Vabfa un mereade o una ferdia o ahi no masd)

Coe Mo ibaios a buscarncs la vidasee(see) ¢fmo abunda papa, papa
linda es cada wez trafamos chaddonas a caubiar con mafz asi, ese
mafz morocho. blango es para poner mote, para hacer logro €8
1indoees

(Lindo es)

Cue= Pero 1o es eso, o8 que 108 carmineros nos quieren quitare

A mi me han quitau, me¢ han quitau cuatro c¢halonas y we hai jui=
tatle Y yo no puedo decir nada y si né enojo, ellos son capos y
me han auitau 1llevele, coumasé pero hecho ue yo no habloe ¥
bueno yo digo, pero no a siu mio a siu ajeno(?)ess
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{&Ahora de bajo de Tnldos hay una serie e pueblitos no?v Hay
‘oldos para el sur hay muchos pueblites no¥, hay machos?)

Ce= Caserfio hay.
(Caserio es.)

Ce= Caserio eso es as{ ve, eso es lo ue pasa, el volean Easa el
vio alld pasa pa abajo y el caserfo para este lauy de aqui se va,
se va para alla 2l Abra y ahl cubre Bermeje pueblo granue ese

(d@Grande es?)

Ce= Grande por ahf hay eapillas. Ah{ tolderfo que baja ve Santa
Victoria hay mucho rfo jue da hasta aqui, sacar el pantsadén la=-
var 1as bolitas nucho hayese ancho es y @8 angosto, ueahf pa 1la
banda es Bolivis ahl he trabajau todo, por eso conozeo ahi(ees)
de plbesss en 12 ecafln y un tiempo sabis estar 2hi en la coliubae..
hacfa chanemeas azficar no chaneaca ue hnels ¥misx una bolsa (¢)
Teniendo asf{ nor mayor la changaca pevo 10y 20 &2 gana pos La
misma cageara ue la cafia sale y lo amualia ¢oro cardtula asl ya es=
tédmenx semejante as{ y todavia he 1llevau (os carjas en burro(dee)
illevau un afio y medio para que me haga nate.

(4Que le hacen al mate le echan al mare?)

Ce= Ue hace lindos Yo eienpre soy i# a los ingenios se ir a sacar
me 8acaba tres, cuatro palos sacaba y tenfa pira cuenta de azgd-
car era mAs dud@e cafia puras

(1)

Ce= “ue @l Toldo uno ahf esta hirviendo el volde. Bl uno teniendo
poco lo pasa a otro toldo ah{ estd hirvienuo, eee ue eso ahora
ya tienen su (es.) Yo he ido para corta® acobes que Ge burroX me=
nos, de burro es mAs alto y deahd lo nmaflan po con la cfscara ue
la cafia tapisan cch madera con madera van oLrob Humyss con bueyes
¥ van otrog eon caballo como quierans ¥o tambidn recién entraba
coft buey 81 el burre no hace nada y despuds que ya he entrau y
afinau he ivo y Jonde mds puedo pechar el carro(4) a pasau Voy
busear el burro (seeless Lo ueja sequivo cono tuviera, eomo no
fuera (ess) 1o ceja como lana Seco Lodo cnn toco Llos trapitos ue
van shi apure... &h hecho una vueita ¥a a pulso no me hecho naua
y me he cansau

' ‘ j [ WTRER
(&Y ha donde es eso en Bermejo nisno?) NTREE
frelivo Eodeoifs Tusch !
Cew MAg adentro a8, Candmu se llama. Programa Peasamiento Americano

Szzhéxgﬁgﬂ

S e

(En Toldoeee. Candaute)

Ce= Ah{ madera toua esas gruegas, como ese palo estan porque la
tierra es buena... B8 mucho mds alio ,ue pedaba, alzaba c¢argaba er
¢aballo, en burro, en mula hacer eruzar arriba al trapice, pero

urio que va tiene que cargar c¢inco, seis cargaba la caua, pere yo
montau para pasar al rfo,¥ mucho ya al trapicee.. luego ue eso se~
Zguida tengo que ir a traer dos cargad o una earga pero el eaballo
day, a la par sale al rio. Usted que (ess) pusaba uonue estd a ui,

pasaba donue esStaba £iro (eee)ese dhors schores no Lengo hijos
hay que tener.

(Hay cue ir a busearlos.)
(Hay que busearlos ya, ya han salido ve la escuela ellog.)
Ce= ¥Ya ealiu po, ya hace rato.

(81 ya es tarde.)

Ce= Ah 1las doce salene

(Ah las doce salen, pero llegan tarde s la casa



D=
(séempre, ceuuo se hacen la yuta igual no?)

BJe= Ca= Lgo yuta entre® chicos se Jjuedan a da bolilla y llegan tarue.
{(oh se pelean o algo?)

90e= Co= Ya despuds Se ponen alegar, y después se largan peleando.
(84s)

Dle= Co= (eee) €1l paure y la madres
(Jon Candelario me sacd esto?)

32s= Ca= A ver, a ver. Le voy hacer un secreto es nuy secreloe.s haber
diga sentesé en la silla, centesd no mAs usted 1o Veasss piSeld..
v busno ya estd sefior. R :

#8xw  Cxx Buy bien, cuindo vuelvo) -

CFew (o= Cudndo tengs tiempitoe ‘ frama Peassrmisnio Americang

(Cudndo?)

Dde= Ce= (ese) Cuando tenga tiempito vuelva yo aqui no mis sEXEy Voy
estar, ahora no me voy a movers

(Cuandn, cuando tendria we volver?)
DBen Ve Buanco vengza utralga mercaderia para comprarles

(Vamos a tra@r no parass.es Vamog a ver i una de eso no iiene
porque eomprarlos le vamcs a traer no udss)

26e¢= Co= ¥ bueno yo le doy gracias (eesdeee ¥ bueno asi uedamos y
cuando volverd yo todos loe ufag voy s estar aquis

(Quince diss)
A7,~ Ca= l'o antoes.

(No, tengoe que ir a Buenos Aires vuelve el quince, el quince voy
a 1a uiaca y despuds sobresss jue dfa estauos.)

(Lunes serias)
(Martes)

(Lieaisegs, ciecisiete, las cuerias le vauos a Lraer para el cha-
ransuitos)

{Tanenos nue “raer las cuerdas para el charangoy)
38e= Ca= 51 yo he LocalUess

(Que tal anda e80, no anda)
29.- Ce= Anda pero estd le falta las cueruas.

(Las cuerdas, le vamos a tr&@r;)

1004+ Cae= Yo log espero uste.eg vallan tranquilo a uf no mis voy a
aatar yo, no voy a traer marcaderia nada.

(Buy biene.)
1ix (Por ahd el sabado catorece nos venimos un ratitos)
101e= C.ﬁ Bueno B
(A 1a maflenita, si es que vuelvo antes de Buenos Adres not)

102l" Cn"’ Siu



L0~
(Y entonces lo venios un vatoa.)
103¢= Cu= Se hace una pasadas
(Una pasadita no més.)
1044= Ca= Y0 uodo lo hagoe ijgual nouds eso es secreto que hago yo.
(Buetio, bueno.)

106.= Co= Eso es secreto y no vale nada y uespués ya va ver usted

(nao see

(¥ enbonces sobre el catorce pueda ser que pasemos aquf y luego
el quince voy a ls Juiaeu, por ahf el diesiocho vuelve no?)

1084= Co= Ego e84




